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Véapi
.Pemperenr-du Japon pour vititer -no
desguerre; -sont -arrivés ‘a JBrasty- ¥enant: de

4

.9 mi§ un officier 4 leur disposition pouf-leur.

1.qié de :Toulouse ‘viént-de_ déderner sa:plus.
{ haute récompense, une médaille d’or,, au, gé-

J-héral Galliéni et.au’ commaridant- Marchand,
4 La municipalité de Saint-Béat (Haute-Ga-

1 obus a tclaté dans la cour de ‘VIicole située 2

-sauta dans la nuit.du 5-mars.. .- .
| ‘surveillait .le " travail, - ful atteint’ & la téte.

1 TEeole ;-le médecin de 2¢.classe M. le.doc-

4 lesquels-le gommandant -Marsaf, Jes capitai-

‘1.0t il était visité -par : MM. -les docteurs Rou-

1 Fléche, hgé de vingtet un ans, était originaire
17de Saini-Sernin-du-Plain (Sadne-ct-Loire). La

4 militaire.-
| duite-par M. Nathorst dans,le.but de..recher-

“1 1a ‘cote orientale ‘du

1. centaine de maisons sont ‘détruites. Parti-du’

)| ‘Aprés les trois grands succts: d Eu-

| rent, lourdement. ‘Découragé, malade,’
1 phtisié qui .devait 'emporter, l'auteur

| hitte

|'queiavait ~si. ‘singulierement, jeté . le

! contre de telles horreurs, Méliul offrit sa
| et gagné:-spn pari,:et -T'on _convint. que
| de musique, n'y.serait.pas représenté et,
| au bout de deux mois; dit-on,:et-le 17 fé-
.} vrier 1807 les.comgdiens ordinaires.de
I ’Empereur :le joue

1 irois actes; én prose, meélé de chant. Le
"| public lui réservay; ¢¢. soir-la, un . accuell

1.Taffiche: Méhnl, alérs, abandonra -pres-

|7a ‘aimé la - pureté, larnoblesss, 1la_gran-:
{ déir,.la force -de cette’partition yirile et.

{tvont-nibire Tespect:et noife vénération:
L'auteurid voulu énchasser dans le texte:
Jiparlé chacun deses-morceailx::QueTon
@it plus en moins ;de’golt pour,ce genre’|.

|dion et jaybue quil xi'apoint mes préfé:
| Zénces. Méhull'a choisigse refusant, for-|
{-mellementia-écrire. un opéra, entendant;

{-dupere et i pays ;. exyuise. romance:

| -crinie:des miéchanis freres, pastorale dé-;

st B

ifainéde frégate’ Gheritare Jamaskita, et
l?ing‘c};‘i}eu"z-;Bplfnzabouroi-jOb}i}a_; @nvoyes par.;
our vititer nossports

.

-

Saint-Nazaire, ;w3 ed TER L
. “Yis¥ont rendu-visite 4 1'amiral Barrera, quil

faire visifer Parsenal... -

'_lliéci.a;lll‘e';-'d'qn-g_ti-'géné_rnl Gil.l_liéni.ét au - -
2y commandant Marchand . - o
TouLovsE. = T.a Société géog

_I?Bi}i-lhi-‘

ronne), lieu de ndissance du général Galliéni,
prépare une magnifique rréception:au général
qui doit s’y re{nﬁre prochainement.. . ...~ -

LI T

Kouvelle cxplosion A Lagoubran -

. saanaw ToULON.<— L population: toulon-
naise,. 4 peine remise de l'émotion produite
par. Uépouvantable catastrophe de la pou-
driére-de Lagoubran, a été donloureusement
impressionnég ce .soir par.la nouvelle d'une-
explosion qui venaif de se produire a TEcole
de pyrotechnie.db la marine. 7 7
- Cet aprés-midi, vers quatre heures et:deniie,
pendant- la manipalatioh des poudres, -un

PLome -

V'ouest de-Templacement de la’poudriére qui

.. Lesous-chef artificier -¥léche fut horrible- .
ment amutilé: et mourut pres ug-ilns_tantah_é-
ment. A ses, edtés, 18 chef artificier Treil;*qui

Plusicurs - autres artificiers *furent touchés.
par-les é¢lats-de Pobus et légérenént blessés.: .
« *Le lieutenant-colonel: Derbés, directeur de

{enr Crozet, et les  officiérs: présents, parmi.

‘nes Lancret, Bernard, Jordan, Isabey, Stei-
ner, ete., dirigérent aussitot les Secours:”

A six heures.et demie le corps de Fléche
était déposé dans amphithéftre de 'hépital

vier, directenr du. service. de, sante, et.de
Ponadona, médecin résident. 'Jean-Baptiste

‘date .et heure des. obségues ne sont pas en-
core fixées, mais le préfel maritime a d’ores
et déji décidé quela cérémonie-se ferait avee
toute 1a solennité que comporte cette mort,
survenue. dans accomplissement di devoir

Wt

o, A0 ‘!'eqh?l‘p_lie'_.d_"l!i(.hfé?, . ,
vy HELSINGBORG. ,— :L’expédition. con-

cher Andrée est partie'dans Paprés-midi pour
‘Grognland ;. 4" bord de

a
[

1

"Atlantic.

R Ceht‘lﬁhl'_ieit:ms. incendiées
- awawn Hawrrax (Ganada). — Un. incendie
‘a dévasté Saint-Jean-de-New-Brunswich. Une

quartier indigéne, l'incendie, poussé: par-un
vent violent, n’a pas tardé .& s’étendre, les
maisons étant en bois: L’eau était rare et, en
dépit : des efforts héroiques ‘des: pompiers,
Fincendie-battait son pléin_aun bout_ de deux
-heures sans qu'on pat Yarréter, . .~ = =
. Les:dégats sont évalués ;& 300,000 dollars,
couverts en partie par des assurances: .

. ot : ) L oe g e : E ! .

'Jo_sephu, de Mé yl et Alexandre
ésiefde M.: Armand
e M. Bourgault-Ducou-

“Opéra : Josepl
- Diival; crécitatifsy,
., Silyestre, musigue

phrosine;: de - Stratonice et d’Ariodant,
succes de jeunesse, sucess d’art et.succes
de . public, Méhul, célébre,: glorieux ct

i riehe,. fut poursuivi-pendant de longues |2 19%¢ Qo tEIELSNE 1a, .
| années par la mauvaise chance. Presque | &Yecune émotion, une noblesse, une sim-

| tous.les ouvrages qu'il donna a la scene,

“péndant cette période de sa vie, tombe-
ressentant les premigres- atteintes de la

du Chant du Départ allait renoncer 'a -la
] uand Alexandre Duval, ‘mis au
défi, dans 1¢ salon de Mme ' Gay,, d'é-
crire un Joseph sans infrigue amou-
reuse, soutint la gageure, ravi, je pense,
de. faire pitce a Baour-Lormian, .dont
la_ tragédie, fort libre, trés peu bibli-

stijét.en - la .circulation que I'Opéra, se’
croyant obligé de suivre la mode, an-
noneait déjaun ballef ou danserait le fils:
de Jacob et de ‘Rachel. Pour protester
-gollaboration & Duval, dés  que celui-ci
'ouvrage, destiné d:abord, d T'Académie
irait- a 1'Opéra-Comique. Il fut -achevé

ur :le_jouererit, .rue Feydean,
.sous - ce titre.exact 1 Joseph, drame- en

‘chaleureux, enthousiaste méme, mais’les
vous ¢ voyez = «cela ne il pas .d'ar-
gent» ‘et me parut que treize.fois sur

que.complptement.la scéne et s consola.
‘en cnltivant des fleurs, en soignant; en-

avatt tou]
Adipier. - o
. Joseph, son

ours,adorées. Bt il monrut jar-

“chef-d'cuvres un des plus

plus- typiques.. chefs-d'esuvres”-de -T'art
Arangais, . reste ‘donc. en. quelque. sorte
comme son testament. On 1'a repris sou-
vent:a1'0Opéra-Comiqiie et, peu d.pey, on;

_tendre, austpré ef humaine, abssi:défini;
:Hivésqén_sa: forme particuliere, quun de-

sces - beaux marbrés: anfiques  auxquels:

@fcoup sifibatard,1a nlest pasla ques::

‘faire un «draine en pros¢;mélé d¢'chanty;;
ét:deslors, nousn’avensplusquanbusin<;
‘¢liner; ‘qulaadmiirer Josepk tel qu'il +est =
ehrmorcedux;jele répies Ei-quels mor-
céatix I'L'aid'entrée si{ouchant; sidou-*
lgiireux par; Jes, souvenirs: quiilsévogue:

‘périle, ol est si-naive

1 comine Un remerciement dé la-4erre heu-

1 pas son fils, et de.-Joseph, - qui-ne peut
‘encore tomber- dans-les -bras . du -vieil-

primée dans la langue musicale. la plus

‘prose, mélé de chant» est injonable a

‘anjourd’hui dé la reprise de sa' Thamara,

cnrieux et significatifs "de Tépoque pré-.
-tucusement le maltre. quiil aime, -qu'il

-de I'ccuvre qu’ilﬂ,.ra{‘)

‘de voir Benjamin accompagné-de son

pas seulement les divers morceaux de la.

lences qui les séparent, autant.que par’

| fatecg Heotoy Berlibz dii;manie; « ddap

‘nes. musiques -de Méhul. Ces musiques

‘reusement, teridrement la partie de Jo--

" Depuis huit jours, je récois une foule

foules suivantes déclardnt que-«ce n'é- |
1"tait pas du. thiéatre »'— le mot est vidux, |.q

multipliant,’en variant.les tulipes.qu'il | que la Comédie a regu et, _
- | de M. Aicard, ét non celui deg M."Menard.
Je n'ai-fait que, parcourir lesdits papiers :'|.
ils mi'ont  paru. évéquer le. souvenir deq:

Flle a 6t6 plufdfassezterrie, Ce que j'ai
‘éntendu’de’la tradu C.tlé,nldef M. Ménard, |
a travers uné interprétation insuffisante, |-

-ce qué-jlen ai-lu-dans: les: papiers: donf-

‘jeifus’ assailli, tout_cela m'a;donng Tim- |

‘pression+d'une::tradugtionhonnéie : et:

& | Tieivuse:; -1a tervible: déploration: idesSi-y
L gbiFleréprouveyion teclate ven’ wi ]

majesté - incomparable, ‘clamé’.d’abord |

parles-hommes; puis‘par:les: femmes’ et |

enfin parle chieur entieriet:dontles trois
strophes semblent . sortir-‘du- sol :fertile;.

reuse, pour- s'élever ‘jusqu'au ciel ;- les
ingénus el pietx couplets de. Benjanun ;
le dialogue: de Jacob, . qui ne reconnait

lard ; la sceéne religieuse,; empreinte d'un
si -large * sentiment “populaire; T'affec-
tueux duo de 'aveugle etde I'enfant ; la
chaleureuse réconciliation Tamiliale preé-
cédée:de l'énergique malédiction pater-
nelle, morceanx d'étepnante, :de souve-
raine,  de prodigieuse .splendeur, ou.la
vie des étres et des choses, deshommes,
des bétes, des champs. et des. bois est ex-

fermbe, la plus sobre, la plu:
7’y insiste. la plus-définitive. "

- L’Opéra a voulu reconguérir Joseph,
que Duval — je .1'ai--dit — lui destinait
primitivement et que’Meéhul == je le ré-
péte — lui refusa. .Mais un «drame en

s'éloquente et

notre Académie nationale-ou le parler
n'a pas deoit ‘de ecité. Lauteur ¢étant
mort depuis quatre-vingt-deux ans' et
renoncant-ainsi 4 protester, -on a donc
demandé a M. Bourgault-Dueoudray-de
« metftre: au point» la~ ‘partition. Jai
pour ¢e compositeur, :pour son carac-
tére; pour- son:ceuvré, ‘une . fres. . sin-
cére, - trés haute, trés fervente estime:
Je me réjouirais d’avoir & rendre-compie

un -des ‘ouvirdges “vraiment ‘originaux,

senite; et je suis ‘convaincu, le’connais-
sant-comme je-le colnais, quén accep-
tant cette tache, il a Cru servir respec-

admire, je le:sais. Je] suisconvaincu
aussi-qu'il s'est trompé. 11 a employé,
pour son travail,les prificipaux.thémes
pelés gt'les solféges
¢crits par Méhul & Pintention des éleves
de notre-Conservatoire. Mais rien que ce
rappel de thémes 'est:déja: en-contradic-
tion absolue- avec la maniere du vieux
musicien eb-l'on est’ queltjue-peu ¢tonné

leit: motiv, leit motiv emprunté: & .une
des legons de ces solfeges. Les: récifatifs
de -M. Bourgaul{-Duicoudray, trop mo-
dernes; trop lourds; irop lengs, nerelient

partition,ils s'introduisent-entreles trois
strophes . de -'hymne -4 la* nature, su-
perbes par leur ‘isolement, par les.si-

leur: beauté propre. Enfin, le:songe de
Jacob, déclamé jadis, forme maintenant
un « numéro » important, de valeur. évi-
dente, d'intérét- incontestable, et qui ce-
pendant* me: chagrine en -me laissant
croire -que Méhul, mon echer et grand
Méhul put passer & cot¢:d'une sifuation
sans- la .remarquer, sansla traiter.. Je
m’obstine: & penser- qu'il- ne faut. rien
changer aux chefs-d'euvre, gue le génie
n’a nul besoin de rébouteurs, si adroits;.
si probes,si dévoués soieni-ils,-et que,
)
tant .« le"Freisthutz; L arrangely, ne rens
dit jamais. qie..dé dangereux services 'a
Iiaj,.t. . .. - R R . - .
Le succes n'en -a -pas moins 66 trés
vif. Je-m’empresse-de 'annoncer et je

félicite ' d'ailléurs grandement le public |

de 'Opéra de s'étrelaissé toucher parles
males accents des'réconfortantes ct sal-

sont interprétéds de’ maniére supérieure.
M. Delmas 8 composé magnifiquement
le réle ‘de Vaveugle qu'il .chante et joue

plicité, une largeur admirables; Mlle
Ackté préte sa ‘jeune et pure Vvoix,
si - bien .conduite, son style sobre et
posé 4 -Benjamin et dessing une figure
de ‘grace infinie ; M. Vaguet-dit-chaleu-

seph et M. Noté est un robuste et vibrant’
Siméon. Je ne veux point oublier- I'or-
chestre et les cheeurs, dirigés'de la bonne
facon.par'M. Paul Vidal. o

Briséis commencail la soirée. 'L‘oau’i.'r_'e,J
vaillanie et fiere d’Emmanuel Chabrier
n'en est’qu'a sa quatridme représentation
et déja ses deux persontiages principaux
ont perdu-leurs créateurs... Plutdt que
deé donner la pisce.ainsi, mieux vaudrait
la retirer de laffiche..  ° L
" : Alfred Bruneau.

. L 3

Nouveaun-Théatre : Othello, traduction

- @eiM. Ménard. ©

de papiers:autographiés, d'out il résulte-
rait que M. Ménard, auteur-de la traduc-

tion d'Othello que, je viens d'entendre, ne'|.
s‘_@p’p_@llg;@i_ﬂ;’ -pas,Louis, prénpm quil a-f

mis sur laffiche, mais "Auguste; qu’il’

W8 aucun . rapport avee, M. Louis Me-'|
nard,.le :potte-philasophe si estime -des

lettrés el des” érudits; qu'il.a eu _une
querelle effroyable :avec M. Clarelie et
avec M. Monval, pour deux  mofifs:
19 parce quc ces:«. moliéristes » n'ont pas:
vouluy'. tenir  pour. ‘étre . vraiment « lg
livre abominable »-dont parlé Aleiste un.
pamphlet.publié par-M. Ménard ; 2% parce
que la Comédie.a recu et joué 1I'Othello’

proces, avec béaucoup:d’injures. : .
_Cette sorte.de préface & 14, rep: t:
tion'- de: ce:.soir . me. faisail- .penser que

celle-ci serait . peut-étre -fumultueuse: :

.
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jourd’Hui & e heure; Tépélition gén

T

‘représenta- |-

Ho .
LY.
. b % -
] by
)

B E T R TR T AT L TE o] e R B T e e T 4
W AR T TR AN SRS R T T e T e e P e e g P RRACEY I
FODLARETO-ET PR Tuppe | ricux et bref dessin‘chromatique.et:sym- |nex
{ 45 E EE . Aﬁg[‘s phonigue la coldresder Bigu,: on-leszvoix |-aecty
N N L e e 4 des-guires col gblessinterviennent;:con- | mar
S D 26 Madt s T T St eioes OUPEDICS INIAIVIENNEaL, SO~ | = o
et EES o Sgan ST B selatrioes ‘eb--douces; I'émouvapie-ren-|
o 2 LE e contrey ot la-victine;- diabord indignse, | ¥
40 Do ofnciors japonais & Brost v - sent.son ceeur’ s'amollr et -pardonne a | séﬁ]s
17 cuiaink BrEsT. — Denx officiérs japonais, le | 5% bourreaux; 'hyme & la pature, dej -,

la &

£xa

(dix

ligr

de s

les

Les
suis
pre
deu
Je s
et,
on |
che
der

u.
ab
cati

a é|
ap]
Ha
Sce
difl
_ﬂlﬂ:
Ba
COL
[faif
leh

oot

1ie

« ¢

md

Qv
YOI

Téa
Pre
le

de
ré}

Duﬂ-.dréFeﬁq;re" s i 4"""- L oL e R s —--.
- \-_ : ) _,, -_-t-'::- . L. N 4‘:‘: .r o "1.!. N oo, _;.__‘.:;‘ P ,A -_‘G-I
v Aﬂ’op%‘rg PR R & Tt . ,,_“_i“,’. N s jﬁa

-

" .
LY
-

Nous-avo

‘avaliipreserit a. It

wrer puanduredyde 3
“parterre: o R

- -

R a1

Notis-avons” dit; " réberiment; ‘qu'a da suitel)’
.des réclamations Incesganites. an sujet di tra-j).
figides: billets) Jle-ininistére :des doeauxcartsy -
IOpéra-Comigue : de ne deli~{ p

Y A R e O R IV L TET T
oir;1és plapgs'dites de;l

Rty b= ._,‘..1.‘ ' .-4. i ot ‘ K ks -_‘.-."" ._31 :
| Unehesure identiqiiessera prise prochal- i



